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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS
The marking plate is located at the bottom of the apparatus.

Caution:

& RISK OF ELECTRIC SHOCK|
DO NOT OPEN

To reduce the risk of electric shock, do not remove cover (or back). No user serviceable parts inside. Refer
servicing to qualified service personnel.

Explanation of Graphical Symbols:
This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is intended to alert the
A user to the presence of uninsulated dangerous voltage within the product’s enclosure that may be
of sufficient magnitude to constitute a risk of electric shock to persons.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert you to the presence of
A important operating and maintenance (servicing) instructions in the literature accompanying the
product.
To achieve the utmost in enjoyment and performance, and in order to become familiar with its features,
please read this manual carefully before attempting to operate this product. This will assure you years of
trouble free performance and listening pleasure.

Important Notes

* This safety and operating instruction should be retained for future reference.

* The apparatus should not be exposed to dripping or splashing or placed in a humid atmosphere such as a
bathroom.

* Do not install the product in the following areas:

* Places exposed to direct sunlight or close to radiators.

* On top of other stereo equipment that radiate too much heat.

* Blocking ventilation or in a dusty area.

* Areas where there is constant vibration.

* Humid or moist places.

* Do not place near candles or other naked flames.

* Operate the product only as instructed in this manual.

* Before turning on the power for the first time, make sure the power adaptor is properly connected.

* Plug-in the USB stick directly or use an USB-extension cable which is not longer than 25 cm.

For safety reasons, do not remove any covers or attempt to gain access to the inside of the product. Refer any
servicing to qualified personnel.

Do not attempt to remove any screws, or open the casing of the unit; there are no user serviceable parts
inside. Refer all servicing to qualified service personnel.

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read Instructions - All the safety and operating instructions must be read before the product is operated.
2. Retain Instructions - The safety and operating instructions should be kept with the product for future
reference.

3. Heed warnings - All warnings on the product and in the operating instructions should be adhered to.

4. Follow instructions - All operating and users
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5. Installation - Install in accordance with the manufacturer's instructions.

6. Power sources - This product should be operated only from the type of power source indicated by the
marking adjacent to the power cord entry. If you are not sure of the type of power supply to your home,
consult your product dealer or local power company.

. Grounding or polarization - the product is not required to be grounded. Ensure that the plug is fully
inserted into the wall outlet or extension cord receptacle to prevent blade or pin exposure. Some versions
of the product are equipped with a power cord fitted with a polarized alternating line plug (a plug having
one blade wider than the other). This plug will fit onto the power outlet only one way. This is a safety
feature. If you are unable to insert the plug fully into the outlet, try reversing the plug. If the plug should
still fail to fit, contact your electrician to replace your obsolete outlet. Do not defeat the safety purpose of
the polarized plug. When using an extension power-supply cord or a power-supply cord other than that
supplied with the appliance, it should be fitted with the appropriate molded plugs and carry safety
approval appropriate to the country of use.

8. Power cord protection - Power-supply cords should be routed so that they are not likely to be walked on,
kinked or pinched by items placed on or against them, paying particular attention to cords from plugs,
receptacles and the point where they exit from the product.

9. Overloading - Do not overload wall outlets, extension cords, or multiple sockets, as this can result in a risk
of fire or electric shock.

10. Ventilation - The product must be properly ventilated. Do not place the product on a bed, sofa, or other
similar surface. Do not cover the product with any items such as tablecloths, newspapers, etc.

11. Heat - The product should be situated away from heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or
other products, including amplifiers that produce heat. No naked flame sources, such as lighted candles,
should be placed on the apparatus.

12. Water and moisture - To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose the product to train,
dripping, splashing or excessive moisture such as in a sauna or bathroom. Do not use this product near
water, for example, near a bathtub, washbowl, kitchen sink, laundry tub, in a wet basement or near a
swimming pool (or similar).

13. Object and liquid entry - Never push objects of any kind into this product through openings, as they may
touch dangerous voltage points or short-circuit parts that could result in a fire or electric shock. Never spill
liquid of any kind on the product. Do not place any object containing liquid on top of the product.

14. Cleaning - Unplug the product from the wall outlet before cleaning. Dust in the woofer may be cleaned
with a dry cloth. If you wish to use an aerosol cleaning spray, do not spray directly on the cabinet; spray
onto the cloth. Be careful not to damage the drive units.

15. Attachments - Do not use attachments not recommended by the product manufacturer, as they may
cause hazards.

16. Accessories - Do not place this product on an unstable cart, stand, tripod, bracket or table. The product
may fall, causing serious injury to a child or adult, and serious damage to the product. Use only with a cart,
stand, tripod, bracket or table recommended by the manufacturer or sold with the product. Any mounting
of the product should follow the manufacturer

17. Moving the product - A product and cart combination should be moved with care. Quick stops, excessive
force and uneven surfaces may cause the product and cart combination to overturn.

18. Unused periods - The power cord of the appliance should be unplugged from the outlet during lightning
storms or when the apparatus is left unused for a long period of time.

19. Servicing - Do not attempt to service this product yourself, as opening or removing covers may expose you
to dangerous voltage or other hazards. Refer all servicing to qualified service personnel.

20. Please remove the power plug form the main power source or wall power source when not in use. When
plugged in to a power source, the system is in standby mode, so the power is not entirely cut off.

21. Replacement parts - When replacement parts are required, ensure that the service technician has used
replacement parts specified by the manufacturer or have the same characteristics as the original part.
Unauthorized substitutions may result in fire, electric shock or other hazards.
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22. Mains fuses - For continued protection against fire hazard, use fuses only of the correct type and rating.
23. Do not turn up the volume while listening to a section with very low level inputs or no audio signals. If
you do, the boombox may be damaged when a peak level section is suddenly played.
24.The only means of completely disconnecting the product from the power supply is by removing the
power cord from the wall outlet or the product. The wall outlet or the power cord entry to the product
must remain freely accessible at all times while the product is in use.
25. Try to install the product near a wall socket or extension cord and shall be easily accessible.
26. The highest environmental temperature suitable for this product is 35°C.
27.ESD hints - If the product maybe reset or not reset to operation of control due to electrostatic discharge,
just switch off and reconnect again, or move the product to another location.
28. Battery
a) The batteries must not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
b) The batteries should be drawn to the environmental aspects of battery disposal.
c) Battery usage CAUTION-to prevent battery leakage which may result in body injuries, property damage,
or damage to the apparatus:
« Install all batteries correctly, + and - as marked on the apparatus.
* Do not mix batteries (old and new or carbon and alkaline, etc.)
* Remove batteries when the unit is not used for a long time.

ERP2 (Energy Related Products) note

This product with ecodesign complies with the stage 2 requirements of Commission Regulation (EC) NO.
1275/2008 implementing Directive 2009/125/EC regard to standby and off mode electric power consumption
of electronic household and office equipment.

After 60 minutes without any audio input, the device will automatically switch into standby mode. Follow up
the instruction manual to resume the operation.

Important note:

This device is equipped with an energy saving mode: if no signal is given during 60 minutes the device will
switch automatically into standby mode in order to save energy (ERP 2 standard). Please note that low volume
setting in the audio source may be recognized as “no audio signal”: this will affect the capability of signal
detection from the device and can also originate an automatic switch into standby mode. If this happens
please reactivate the audio signal transmission or increase the volume setting on the audio source player
(MP3 player, etc.), in order to resume playback. Please contact the local service center if the problem remains.

WARNING

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical sensory or mental

capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or instruction

concerning use of the appliance by a person responsible for their safety. Children should be supervised to

ensure that they do not play with the appliance.

1. Never use the device unsupervised! Switch off the device whenever you are not using it, even if this only for
a short while.

2. The appliance is not intended to be operated by means of an external timer or separate remote control
system.

3. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

4. Before operating this system, check the voltage of this system to see if it is identical to the voltage of your
local power supply.

5. The unit should not be impeded by covering the ventilation opening with items such as newspaper, table-
cloths, curtains etc. Make sure that there are at least 20 cm of space above and at least 5 cm of space on
each side of the unit.
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6. The apparatus must not be exposed to dripping or splashing and that objects filled with liquids, such as
vases, must not be placed on the apparatus.

7.To prevent fire or shock hazard, do not expose this equipment to hot places, rain, moisture or dust.

8. Do not locate this unit near any water sources e.g. taps, bathtubs, washing machines or swimming pools.
Ensure that you place the unit on a dry, stable surface.

9. Do not place this unit close to a strong magnetic field.

10. Do not place the unit on a amplifier or receiver.

11. Do not place this unit in a damp area as the moisture will affect the life of electric components.

12. If the system is brought directly from a cold to a warm location, or is placed in a very damp room, moisture
may condense on the lens inside the player. If this occurs, the system will not operate properly. Please leave
the system turned on for about an hour until the moisture evaporates.

13. Do not attempt to clean the unit with chemical solvents as this might damage the finish. Wipe with a
clean, dry or slightly damp cloth.

14. When removing the power plug from the wall outlet, always pull directly on the plug, never pull on the
cord.

15. Depending on the electromagnetic waves used by a television broadcast, if a TV is turned on near this unit
while it is also on, lines might appear on the TV screen. Neither this unit nor the TV is malfunctioning. If you
see such lines, keep this unit well away from the TV set.

16. The mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device must remain readily operable.

requirement and other relevant provisions of Directive 2014/53/EU. Declaration of conformity can
be obtained from the product page at www.prime3.eu. Responsible party: 2N-Everpol Sp.z 0.0.,
Putawska 403A, 02-801 Warsaw, Poland, Phone: +48 22 331 99 59, E-mail: info@prime3.eu

c € Hereby, 2N-Everpol Sp. z 0.0, declares that this equipment is in compliance with the essential

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is

covered by the European Directive 2012/19/EU. Please inform yourself about the local separate
E collection system for electrical and electronic products. Used appliance should be delivered to the

dedicated collecting points due to hazardous components, which may affect the environment. Do
not dispose this appliance In the common waste bin.

disposed with normal household waste. Please inform yourself about the local rules on separate
collection of batteries because correct disposal helps to prevent negative consequences for the
environmental and human health.

E Your product contains batteries covered by the European Directive 2006/66/EG, which cannot be

@ Your products is designed a manufactured with high quality materials and components, which can
@‘é be recycled and reused.Recording and playback of material might require consent. See Copyright
Act 1956 and The Performer's Protection Acts 1958 to 1972.

. The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by Bluetooth SIG,
ea BluetOOth Inc. and any use of such marks by us is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

Many thanks for buying our product. This model includes below main features.
* Bluetooth function for audio streaming playback.

* PLL FM radio with presets memory (up to 99 stations).

* MP3/WMA playback function.

* Aux playback function.

* USB slot.
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List of controls:

1. Play/Pause/ Bluetooth button.
2. Power/Mode button.

3. Skip forward button.

4. Skip backward button.

5. Volume down button.

6. Volume up button.

7. AC power port.

8. USB port.

9. AUX IN.

10. 3,5mm headphones socket.
11.FM antenna.

12. Power cord.

13. Battery compartment.

Bluetooth operation

The boombox includes Bluetooth function which allows you to wireless playback the audio with other

Bluetooth device like smart phone etc. Please follow up below for the operation:

1. Power on the unit by pressing and holding Power/Mode button. The “Blue” writing on the display will flare
quickly which means the boombox is ready to pair with other device.

2. Enable the Bluetooth function on your Bluetooth device, and search the available Bluetooth device (please
reference your device manual for the operation).

3. Check the available Bluetooth device on the menu list of your device, and select” P3_NANO" in order to
start pairing. Please key-in “0000" (4 zero) in case of a password required during pairing. The “Blue” writing
becomes stable when the pairing is successful.

4. Select and play the music on your Bluetooth device. Then the sound will output from boombox.

5. During Bluetooth playback, use the external device or device controls to adjust volume or change files.

6. Short press Skip/forward button to skip to the next track.

7. Short press Skip/backward button to return to the previous track.

8. Long-press power button to switch off the device.

9. Press and hold the Bluetooth button for 3 seconds to quit and disconnect the current Bluetooth device
connection, and search other available device.

10. In the Bluetooth mode, you can use the EQ function to change the EQ settings, press "Play / Pause" button
twice quickly.

Notes:

a. All Bluetooth devices are not guaranteed to pair successfully due to different design and brand.

b. The Bluetooth best working distance is within 10 meters without any obstacle in between.

FM radio operation

1. Before listening to the radio, please extend the FM antenna in order to get better reception.

2. Power on the unit by pressing and holding Power/Mode button. Then short press the Power/Mode button
to enter FM radio mode.

3. Press and hold the Play/Pause button to auto-scan and save the available FM station; press and hold it
again to stop scanning.

4. Press and hold skip forward button to select next preset station.

5. Press and hold skip backward button to select the last preset station.

6. Short press skip forward button to auto scan and play the next available station.

7. Short press skip backward button to auto scan and play the previous available station.

8.In FM mode, you can short-press “Power/Mode” button to switch to a different source.

9. Long-press power button to switch off the device.
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AUX IN

Using the Aux cable connect the AUX IN port on the front panel of the device with the line out or headphone
jack on any other external audio player like mp3 player etc. Power on the device and short press the Mode
button to enter the AUX IN playback mode; select and play the music from your external audio player, then
the sound will output from the boombox.

Notes:

1.1n AUX IN mode, the main control is on external audio player side.

uUsB

* Plug in USB mass storage to a USB slot on the front panel of the device.

* Short-press Skip/backward button to return to the previous track. Long-press to return to previous folder.

* Short-press Skip/forward to skip to the next track. Long-press to move to next folder.

* In the USB mode, you can use the EQ function to change the EQ settings, press "Play / Pause" button twice
quickly.

Please make sure your USB device is FAT16 or FAT32 file system, and your music file is MP3 / WAV / FLAC (we do
not guarantee that all files of this type will be played correctly due to different file specifications).

Important notes: The max supported USB device is 64GB. An extent USB cable for playing connection is not
recommend, because that will impact the audio signal input. It is not guaranteed that all USB devices will be
supported due to different designs and manufacturers.

Trouble shooting

1.The unit cannot power on.

a. Please plug-in the unit or check the batteries and try again.
b. Please contact the service center if the issue remains.

2.There is no or intermittent sound output in Bluetooth mode.
a. Please turn off the Bluetooth, and re-pair with the device.

3. No available FM station or background noise in FM.

a. Please extend the telescopic antenna and re-scan the available FM stations.

b. Please tune to another FM station for listening.

c. Please try to move the unit next to the window in order to get better reception.

Specification:
- Bluetooth version 5.0, best working distance within 10 meters
« FM Radio with 99 memory presets
+ USB playback- support music formats: MP3 / WAV / FLAC
(we do not guarantee that all files of this type will be played correctly)
« AUX IN
+ 3.5 mm headphones socket
« FM frequency: 87.5~108.00 MHz
« BT frequency: 2402 MHz - 2480 MHz
« Maximum output power BT: 3.41 dBM
« Output power: 2 x 3 W RMS
« Power supply: 220-240V ~50/60 Hz
- Battery power supply: UM-1 x 4 pcs
« Accessory: 1 pcs x power cord
« Dimensions: 265 x 215 x 135 mm
« Weight: 1.1 kg
(The above specs may update without prior notice)
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Wichtige Sicherheitshinweise
The marking plate is located at the bottom of the apparatus.

Vorsicht:

& RISK OF ELECTRIC SHOCK|
DO NOT OPEN

Um das Risiko eines Stromschlages zu verringern, demontieren Sie weder die Gerdteabdeckung noch die
Riickseite des Gerates. Im Inneren des Gerates befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile. Die
Wartung und Reparatur des Gerates sollten ausschlielich von qualifiziertem Servicepersonal durchgefihrt
werden.

Erlduterung der grafischen Symbole:
Ein Blitz mit einer Pfeilspitze in einem gleichseitigen Dreieck warnt den Benutzer vor einer nicht
isolierten ,gefahrlichen Spannung” im Gehduse des Gerates. Diese Spannung kann so hoch sein,
dass eine Stromschlaggefahr besteht.

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen Dreieck weist den Benutzer darauf hin, dass in der
A beigelegten Dokumentation wichtige Bedienungs- und Wartungshinweise enthalten sind, die
beachtet werden sollten.
Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, um sich mit seinen
Funktionen vertraut zu machen und diese fiir den vorgesehenen Zweck zu verwenden. Dies gewéhrleistet
einen langfristigen, storungsfreien Betrieb und Zufriedenheit mit dem Gerét.

Wichtige Informationen
* Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung und Sicherheitshinweise zum spéteren Nachschlagen auf.Das
* Gerat darf keinesfalls tropfendem Wasser oder Spritzwasser ausgesetzt werden. Verwenden Sie es auch nicht
in feuchter Umgebung wie zum Beispiel einem Badezimmer.
« Installieren Sie dieses Gerat nicht:
* An Orten, die der direkten Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind, oder in der Ndhe von Heizgeréaten.
 Auf anderen Stereogeréten, die Warme abgeben.
* An Orten, die Luftzirkulation storend beeinflussen kdnnen, oder an einem staubigen Ort.
* An Orten, die standigen Vibrationen ausgesetzt sind.
* An Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit.
« Stellen Sie das Gerét nicht in der Néhe von Kerzen oder offenen Flammen auf.
«Verwenden Sie das Gerét nur wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben.
* Vergewissern Sie sich vor dem ersten Einschalten des Gerétes, dass das Netzteil ordnungsgemaf
angeschlossen ist.
* SchlieBen Sie den USB-Speicher direkt oder tiber ein bis zu 25 cm langes USB-Verlangerungskabel an.
Aus Sicherheitsgriinden diirfen Sie das Gehduse nicht demontieren und auf das Innere des Gerates
zugreifen. Das Gerét sollte von qualifiziertem Servicepersonal repariert werden.
Das Gerat darf nicht zerlegt oder das Gehduse geodffnet werden, da sich keine vom Benutzer zu wartenden
Teile im Inneren befinden. Die Wartung und Reparatur des Gerates sollten ausschlie3lich von qualifiziertem
Servicepersonal durchgefiihrt werden.

SICHERHEITSHINWEISE
1. Lesen Sie die Anweisungen durch - lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung und die
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Sicherheitshinweise durch, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen.

. Bewahren Sie die Anweisungen auf — bewahren Sie die Bedienungsanleitung zum spateren Nachschlagen
auf.

. Beachten Sie die Warnhinweise - befolgen Sie alle Warnungen auf dem Gerét und in der
Bedienungsanleitung.

4. Beachten Sie die Anweisungen - befolgen Sie die Bedienungsanleitung und Benutzeranweisungen.

Installation — stellen Sie das Gerat gemaf3 den Anweisungen des Herstellers auf.

. Stromquellen - das Gerét sollte nur durch Quellen mit den auf dem Netzkabel angegebenen Parametern
versorgt werden. Wenn der Benutzer nicht sicher ist, welche Art der Stromversorgung bei ihm zu Hause
vorhanden ist, sollte er sich an den Gerédtehéandler oder den 6rtlichen Stromversorger wenden.

7. Erdung oder Polarisation - das Gerat muss nicht geerdet werden. Stellen Sie sicher, dass der Stecker
vollstandig in eine Steckdose oder Steckdosenleiste eingesteckt ist, um zu verhindern, dass die Stifte oder
Kontakte freigelegt werden. Einige Versionen dieses Gerates konnen mit einem polarisierten
Wechselstromstecker (mit einem breiteren Stift) ausgestattet werden. Dieser Stecker kann nur in einer Weise
an eine Steckdose angeschlossen werden. Dabei handelt es sich um eine Sicherheitsfunktion. Wenn Sie den
Stecker nicht in die Steckdose stecken kénnen, versuchen Sie ihn umzudrehen. Sollte der Stecker dann
ebenfalls nicht in die Steckdose passen, lassen Sie die Steckdose durch einen Elektriker ersetzen. Entfernen
Sie nicht die Schutzvorrichtungen des polarisierten Steckers. Wenn Sie ein anderes Verlangerungskabel
oder Netzkabel als das im Lieferumfang des Geréates enthaltene verwenden, missen diese tiber die
richtigen Stecker und die vom jeweiligen Land geforderte Sicherheitszulassung verfligen.

8. Schutz des Netzkabels - verlegen Sie die Netzkabel so, dass sie nicht betreten und mit Gegenstanden
eingeklemmt oder zerschnitten werden kénnen. Achten Sie besonders auf Stecker, Steckdosen und solche
Stellen, an denen die Kabel aus dem Gerdt herausgefiihrt werden.

9. Uberlastung - iiberlasten Sie keine Wandsteckdosen, Verldngerungskabel und elektrischen Verteiler, da dies
zu einem Brand oder Stromschlag flihren kann.

10. Beluftung — das Gerat muss ordnungsgemaf beliiftet werden. Stellen Sie das Gerat nicht auf ein Bett, ein
Sofa oder eine ahnliche Oberflache. Decken Sie das Gerat nicht mit Tischdecken, Servietten, Zeitungen usw.
ab.

11.Wérme - stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Wirmequellen wie Heizkérpern, Heizstrahlern, Ofen
oder anderen Geréaten (einschlie3lich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen. Stellen Sie keine brennenden
Kerzen oder anderen Ziindquellen mit offener Flamme auf das Gerét.

12. Wasser und Feuchtigkeit - um die Gefahr eines Brandes oder Stromschlages zu verringern, setzen Sie
dieses Gerdt nicht direktem Regen, Wasser und Feuchtigkeit (z.B. in einer Sauna oder einem Badezimmer)
aus. Verwenden Sie dieses Gerdt nicht in der Ndhe von Wasser, z.B. neben einer Badewanne, einem
Waschbecken, einer Kiichensplile oder Waschmaschine, in einem feuchten Keller oder in der Nahe eines
Schwimmbeckens (oder dhnlicher Orte).

13. Gegenstande und Flussigkeiten im Gerdt — schieben Sie keine Gegenstande jeglicher Art durch die
Offnungen dieses Gerites, da sie mit gefihrlichen Spannungspunkten und Komponenten in Beriihrung
kommen konnen, die einen Brand oder Stromschlag verursachen kdnnen. Auf keinen Fall diirfen
Flussigkeiten jeglicher Art auf dem Gerat verschittet werden. Stellen Sie keine Gegenstande mit
Flissigkeiten auf das Gerat.

14. Reinigung - trennen Sie das Gerat vor der Reinigung immer von der Steckdose. Staub um den Boombox
herum kann mit einem trockenen Tuch entfernt werden. Sollte ein Spray zur Reinigung verwendet werden,
richten Sie den Spriihstrahl nicht direkt auf das Geréat, sondern auf ein Tuch. Achten Sie darauf, dass die
Antriebseinheiten nicht beschadigt werden.

15. Zusatzausstattung - verwenden Sie kein Zubehor, das nicht vom Hersteller zugelassen ist, da es eine
Gefahr darstellen kann.

16. Zubehor - stellen Sie das Gerat nicht auf instabile Wagen, Stander, Stative, Halterungen oder Tische. Das
Gerat kann umkippen und beschadigt werden sowie schwere Verletzungen bei Kindern oder Erwachsenen
verursachen. Verwenden Sie nur die vom Hersteller angegebenen oder mit dem Gerat verkauften Wagen,
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Stander, Stative, Halterungen und Tische. Die Installation des Gerétes sollte gemal3 den Anweisungen des
Herstellers unter Verwendung des vom Hersteller empfohlenen Montagesatzes durchgefiihrt werden.

17. Bewegen des Gerates - das auf dem Wagen platzierte Gerét sollte sehr vorsichtig bewegt werden.
Plotzliches Anhalten, das Austben GbermaBiger Krafteinwirkungen oder unebene Oberflachen kénnen
dazu fiihren, dass der Wagen mit dem Gerat umkippt.

18. Nichtbenutzung des Gerates - ziehen Sie wahrend eines Gewitters mit atmospharischen Entladungen oder
wenn das Gerat langere Zeit nicht benutzt wird den Netzstecker aus der Steckdose.

19. Wartung - versuchen Sie keinesfalls das Gerét selbst zu warten oder zu reparieren. Das Offnen der
Abdeckung kann zu Kontakt mit gefahrlicher Spannung fithren und den Benutzer anderen Gefahren
aussetzen. Die Wartung und Reparatur des Gerates sollten ausschlief3lich von qualifiziertem Servicepersonal
durchgefiihrt werden.

20. Wenn Sie das Gerat nicht benutzen, ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose. Wenn das Gerat an eine
Stromquelle angeschlossen ist, befindet es sich im Standby-Modus und ist nicht vollstandig ausgeschaltet.

21. Ersatzteile — Uiberpriifen Sie beim Austausch von Teilen, ob der Servicetechniker die vom Hersteller
empfohlenen Ersatzteile verwendet hat oder ob die Teile mit dem Originalteil identisch sind. Das Ersetzen
der Teile durch nicht zugelassene Teile kann zu einem Brand, Stromschlag oder anderen Gefahren fiihren.

22. Hauptsicherungen — um das Gerat kontinuierlich vor Brand zu schiitzen, verwenden Sie Sicherungen des
richtigen Typs und der richtigen Parameter. Die Parameter der Sicherungen in einem bestimmten
Spannungsbereich sind auf dem Gerat gekennzeichnet.

23. Erhdhen Sie die Lautstarke nicht, wenn Sie leise Teile eines Songs héren oder wenn kein
Eingangsaudiosignal vorhanden ist. Andernfalls kann der Boombox beschadigt werden, wenn die
Signalstarke schnell ansteigt.

24. Die einzige Mdglichkeit, das Gerat vollstandig von der Stromquelle zu trennen, besteht darin, das
Netzkabel von der Steckdose oder vom Gerét zu trennen. Die Netzsteckdose oder die Buchse des Gerates
missen wahrend der Benutzung des Produktes immer zugédnglich sein.

25. Das Gerét sollte auf eine solche Weise in der Ndhe einer Steckdose oder Steckdosenleiste aufgestellt
werden, dass es stets zugéanglich ist.

26. Die maximale Umgebungstemperatur des Gerates betragt 35°C.

27. Anweisungen zur elektrostatischen Entladung - wird das Gerat durch elektrostatische Wirkungen in ihrer
Funktion gestort, schalten Sie es aus und wieder ein oder bewegen Sie es an einen anderen Ort.

28. Batterie
a. Batterien durfen keiner iberméaBigen Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer usw. ausgesetzt werden.

b. Bei der Entsorgung von Batterien ist auf den Schutz der Umwelt zu achten.
¢. Vorsicht bei der Verwendung von Batterien: Um ein Auslaufen der Batterien zu vermeiden, das zu
Verletzungen oder Schaden am Gerat fiihren kann:
* Achten Sie beim Einlegen der Batterien auf die Polaritat (+ und -).
* Verwenden Sie nicht gleichzeitig verschiedene Batterien - alte und neue Standard- und Alkalibatterien
usw.
* Entnehmen Sie die Batterien aus dem Geréat, wenn es langere Zeit nicht benutzt wird.

Hinweis zu ERP2 (energieverbrauchsrelevante Produkte)

Dieses Gerat erfiillt die Anforderungen der Stufe 2 der Verordnung (EG) Nr. 1275/2008 der Kommission zur
Durchfiihrung der Richtlinie 2009/125/EG im Hinblick auf die Festlegung von Okodesign-Anforderungen an
den Stromverbrauch elektrischer und elektronischer Haushalts- und Blirogeréate im Bereitschafts- und im Aus-
Zustand.

Nach 60 Minuten ohne Audioeingangssignal wechselt das Gerat automatisch in den Standby-Modus.
Informationen zur Wiederherstellung des Normalbetriebs finden Sie in der Bedienungsanleitung.

Wichtige Informationen:
Dieses Gerat ist mit einem Stromsparmodus ausgestattet: wird innerhalb von 60 Minuten kein Eingangssignal
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gegeben, wechselt das Gerat automatisch in den Standby-Modus, um Strom zu sparen (Norm ERP 2). Es ist zu
beachten, dass eine sehr niedrige Lautstarkeeinstellung in einer Audiosignalquelle dazu fiihren kann, dass das
Gerat,kein Audiosignal” erkennt. Dies kann die Mdglichkeit beeintrachtigen, das Signal vom Gerét zu
erkennen und automatisch in den Standby-Modus zu wechseln. Stellen Sie in diesem Fall die
Audiosignaliibertragung wieder her oder erhdhen Sie die Lautstérke in der Audiosignalquelle (MP3-Player
usw.), um die Wiedergabe fortzusetzen. Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an Ihre
lokale Servicestelle.

VORSICHT

Dieses Gerat darf nicht von Personen (einschlieB8lich Kindern) mit eingeschrankter korperlicher, sensorischer

oder geistiger Leistungsfahigkeit sowie von Personen mit unzureichenden Kenntnissen und Erfahrungen

benutzt werden, es sei denn, sie werden von einer Person, die fiir ihre Sicherheit verantwortlich ist,
beaufsichtigt oder in die Bedienung des Gerates eingewiesen. Wird das Gerat von Kindern bedient, ist die

Anwesenheit von Erwachsenen erforderlich, um eine sichere Verwendung des Gerates zu gewdhrleisten.

. Lassen Sie das Gerat nie unbeaufsichtigt, solange es in Betrieb ist! Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht

verwendet wird, auch nur fir kurze Zeit.

. Das Gerat darf nicht Uber eine externe Zeitschaltuhr oder eine separate Fernbedienung betrieben werden.

.Um eine Gefahr bei einer Beschadigung des Netzkabels zu vermeiden, sollte der Austausch durch den

Hersteller, eine autorisierte Servicestelle oder eine andere qualifizierte Person durchgefiihrt werden.
4.Vergewissern Sie sich vor dem Betrieb des Gerates, dass die Spannung mit der des ortlichen Stromnetz
Ubereinstimmt.

5. Decken Sie die Liftungsoffnungen des Geréates nicht mit Zeitungen, Tischdecken, Vorhdngen usw. ab.
Halten Sie einen Freiraum von mindestens 20 cm Uber dem Gerat und mindestens 5 cm an allen Seiten des
Gerates ein.

6. Das Gerét darf keinesfalls tropfendem Wasser oder Spritzwasser ausgesetzt werden. Es diirfen keine mit
Flissigkeit gefillten Gegenstande wie beispielsweise Vasen auf dem Gerat abgestellt werden.

7.Um Brand oder Stromschlag zu vermeiden, schiitzen Sie das Geréat vor hei3en Stellen, Regen, Feuchtigkeit
und Staub.

8. Stellen Sie das Gerét nicht in der Ndhe von Wasserquellen wie z.B. Wasserhdahnen, Badewannen,
Waschmaschinen oder Schwimmbecken auf. Stellen Sie das Gerat auf eine ebene und stabile Flache.

9. Setzen Sie das Gerét keinen starken elektromagnetischen Feldern aus.

10. Stellen Sie das Gerét nicht direkt auf einen Verstarker oder AV-Receiver.

11. Stellen Sie das Gerét nicht an einen feuchten Ort, da Feuchtigkeit schadliche Auswirkungen auf elektrische
Komponenten hat.

12.Wenn Sie das Gerat von einem kalten an einen warmen Ort oder an einen feuchten Ort bringen, kann es zu
Kondensation von Feuchtigkeit auf der Linse im Inneren des Players kommen. Dies kann zu
Funktionsstorungen fiihren. Lassen Sie das Gerat etwa eine Stunde lang eingeschaltet stehen, damit die
Feuchtigkeit verdunsten kann.

13.Verwenden Sie zur Reinigung des Gerates keine chemischen Losungsmittel, da diese den Lack des
Gehduses beschadigen konnen. Wischen Sie das Gerat mit einem sauberen, trockenen oder leicht
angefeuchteten Tuch ab.

14. Ziehen Sie immer am Stecker und niemals am Netzkabel, wenn Sie den Stecker aus der Wandsteckdose
ziehen.

15. Wenn das eingeschaltete Gerat in der Nahe des eingeschalteten Fernsehers verwendet wird, kann es zu
Bildrauschen in Form von Linien auf dem Bildschirm kommen. Dies hangt vom TV-Wellenbereich ab. Dies
stellt keine Fehlfunktion des Gerates oder des Fernsehgerates dar. Wenn solche Linien sichtbar sind,
bewegen Sie das Gerat vom Fernseher weg.

16. Der Netzstecker dient zum Trennen der Netzspannung und sollte immer zuganglich sein.
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Hiermit erklart 2N-Everpol Sp.z 0.0., dass dieses Produkt den grundlegenden Anforderungen und
c € anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die

Konformitatserklarung nden Sie unter www. prime3.eu. Verantwortlich Beteiligte: 2N-Everpol Sp.z
0.0., Putawska 403A, 02-801 Warschau, Polen, Phone: +48 22 331 99 59, E-mail: info@prime3.eu.

Wenn sich auf dem Gerat ein Piktogramm mit einer durchgestrichenen Miilltonne befindet,
bedeutet das, dass dieses Produkt den Beschliissen der EU-Richtlinie 2012/19/EU entspricht. Man
soll sich mit den Anforderungen des regionalen Systems fiir die Sammlung von elektrischen und
elektronischen Abfallen vertraut machen. Man soll gemaf den ortlichen Vorschriften handeln.

mmmm Dieses Produkt darf nicht zusammen mit dem Haushaltsabfall entsorgt werden. Die
ordnungsgemale Entsorgung dieses Produktes vermeidet potentiell negative Folgen fiir die
Umwelt und menschliche Gesundheit.

Batterien durfen nicht mit dem Hausmdill entsorgt werden. Bitte beachten Sie die ortlichen
Bestimmungen zur getrennten Sammlung von Batterien, da die korrekte Entsorgung mégliche

E Gemal der Europdischen Richtlinie 2006/66/EG ist das Gerat mit Batterien ausgestattet. Die
negative Folgen flr die Umwelt und die menschliche Gesundheit verhindert.

@ Das Produkt ist aus hochqualitativen, recycelbaren und wiederverwendbaren Materialien und
%é Bauelementen hergestellt.
Der Eigentlimer der Marken und Bluetooth®-Logo ist die Firma Bluetooth SIG, Inc. USA.
e; Bluetooth'“ Die Verwendung dieser Marken und Logos ist lizenzpflichtig. Andere Marken und
Handelsnamen sind Eigentum ihrer jeweiligen Eigentiimer.

* Bluetooth-Funktion fiir Audio-Streaming.

* PLL-FM-Modul mit der Funktion zum Speichern von 99 Sendern.
* Unterstuitzung fir MP3-/WAV-/FLAC-Audiodateien.

* Anschlussmoglichkeit an ein Gerdt mit AUX-Eingang.

* USB-Buchse.

Liste der Steuerelemente:

1. Play-/Pause-/Bluetooth-Taste.
2. Quellenauswahlschalter.

3. Nachster-Titel-Taste.
4.Vorheriger-Titel-Taste.

5. Lautstarkeregler ,-"

6. Lautstarkeregler,,+".

7. Ladebuchse.

8. USB-Buchse.

9. AUX-IN-Buchse.

10. Miniklinkenstecker-Kopfhérerbuchse.
11. Funkantenne.

12. Netzkabel.

13. Batteriefach.

Bluetooth-Unterstiitzung

Der Boombox verfiigt Giber eine Bluetooth-Funktion, die eine drahtlose Audiowiedergabe von anderen
Bluetooth-Geraten wie Smartphones oder Tablets ermoglicht.

1. Schalten Sie das Gerat ein, wéhrend Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt halten. Die Aufschrift,Blue” beginnt
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schnell zu blinken, was bedeutet, dass das Gerat zum Koppeln bereit ist.

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion auf Ihrem Gerat und suchen Sie nach verfligbaren Gerdten, mit denen
Sie sich verbinden kdnnen (befolgen Sie die Bedienungsanleitung Ihres Gerates).

3. Uberpriifen Sie in der Liste auf Ihrem Gerit die verfiigbaren Geréate, mit denen Sie sich verbinden kénnen,
und wahlen Sie ,P3_NANO’ um sie zu verbinden. Geben Sie,0000” (4 Nullen) ein, wenn das Gerat nach dem
Code fragt. Das Wort,Blau” auf dem Display des Gerétes leuchtet dauerhaft, wenn die Geréte richtig
verbunden sind.

4.Wahlen und aktivieren Sie die Musikwiedergabe auf lhrem Bluetooth-Gerét. Der Sound wird Uber das Gerat
wiedergegeben.

5.Verwenden Sie wahrend der Wiedergabe via Bluetooth ein externes Gerat oder Tasten auf dem Gerat, um
die Lautstarke anzupassen, eine wiedergegebene Datei auszuwahlen oder die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen.

6. Driicken Sie die Vorheriger-Titel-Taste, um zum vorherigen Titel zu wechseln.

7. Dricken Sie die Nachster-Titel-Taste, um zum nachsten Titel zu wechseln.

8. Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt, um das Gerat auszuschalten.

9. Driicken und halten Sie die Bluetooth-Taste gedriickt, um die aktuelle Verbindung zum Bluetooth-Gerat zu
trennen und nach einem anderen verfligbaren Gerat zu suchen.

10. Im Bluetooth-Modus kénnen Sie die EQ-Funktion verwenden. Um die EQ-Einstellungen zu dndern,
driicken Sie zweimal kurz die Play-/Pause-Taste.

Achtung:

a. Aufgrund unterschiedlicher Bauweisen und Hersteller kann nicht mit allen Bluetooth-Geraten eine
ordnungsgemale Verbindung gewahrleistet werden.

b. Die Ubertragungsreichweite betragt 10 Meter (ohne Hindernisse zwischen den Geréten)

c. Wenn der Boombox nicht ordnungsgemaf mit einem anderen Gerat zusammenspielt und nicht weiter
funktioniert, schaltet er sich nach ca. 10 Minuten automatisch ab. Schalten Sie die Stromversorgung wieder
ein. Schalten Sie das Gerat wieder ein.

FM-RADIO-MODUS
1. Bevor Sie das FM-Radio abspielen und einstellen, ziehen Sie die FM-Antenne heraus. Dies verbessert die
Qualitat der empfangenen Sender.
2. Schalten Sie das Gerat ein, wahrend Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt halten. Driicken Sie dann die Mode-
Taste, um den FM-Radio-Modus auszuwahlen.
3. Driicken und halten Sie die Play-/Pause-Taste gedriickt, um automatisch nach Kanélen zu suchen. Driicken
Sie die Taste erneut, um die Suche zu stoppen.
4. Driicken und halten Sie die Nachster-Titel-Taste gedriickt, um zum ndchsten gespeicherten Sender zu
wechseln.
. Driicken und halten Sie die Vorheriger-Titel-Taste gedriickt, um zum vorherigen gespeicherten Sender zu
wechseln.
6. Durch kurzes Driicken der Néchster-Titel-Taste wird der néchste verfligbare Sender automatisch gesucht
und wiedergegeben.
7. Durch kurzes Driicken der Vorheriger-Titel-Taste wird der vorherige verfiigbare Sender automatisch gesucht
und wiedergegeben.
8. Im FM-Radio-Modus konnen Sie die Mode-Taste driicken, um diesen Modus zu verlassen und zu einem
anderen zu wechseln.
9. Driicken und halten Sie den Ein-/Ausschalter gedriickt, um das Gerat auszuschalten.

w

AUX-IN-BETRIEB
* SchlieBen Sie einen Stecker des Netzkabels mit dem Miniklinkenstecker an die Aux-Buchse an der
Vorderseite des Gerates und den anderen an den Line-Out-Ausgang oder an den Kopfhorerausgang eines
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externen tragbaren MP3-Players oder eines anderen Geréates an. Schalten Sie das Gerat ein und driicken Sie
kurz die Mode-Taste, um den AUX-Modus auszuwdhlen. Wahlen Sie und spielen Sie Musik von einem externen
Player ab, dann wird der Sound Uber das Gerat wiedergegeben.

Achtung:

a.lm AUX IN-Modus erfolgt die Steuerung tiber ein externes Gerat.

USB

« SchlieBen Sie den USB-Massenspeicher an die Vorderseite des Gerdtes an.

« Driicken Sie die Vorheriger-Titel-Taste, um zum vorherigen Titel zu wechseln. Driicken und halten Sie diese
Taste gedriickt, um zum vorherigen Ordner zu wechseln.

« Driicken Sie die Nachster-Titel-Taste, um zum nachsten Titel zu wechseln. Driicken und halten Sie diese Taste
gedriickt, um zum ndchsten Ordner zu wechseln.

* Im USB-Modus konnen Sie die EQ-Funktion verwenden. Um die EQ-Einstellungen zu dndern, drlicken Sie
zweimal kurz die Play-/Pause-Taste.

Stellen Sie sicher, dass das USB-Speicher-Dateisystem das Format FAT16 oder FAT32 hat und die
aufgenommenen Musikdateien das Format MP3/WAV/FLAC aufweisen (wir konnen nicht gewéhrleisten, dass
alle Dateien dieses Typs aufgrund unterschiedlicher Dateispezifikationen korrekt wiedergegeben werden).
Wichtige Informationen: Die maximal unterstitzte Kapazitat des angeschlossenen USB-Gerates betragt 64
GB. Es wird nicht empfohlen, ein USB-Verldngerungskabel zu verwenden, da dies die Qualitat des
Audiosignals beeintrachtigt. Aufgrund unterschiedlicher Bauweisen und Hersteller kann nicht mit allen USB-
Geréten eine ordnungsgemafle Verbindung gewahrleistet werden.

Storungsbehebung
1. Das Gerat kann nicht eingeschaltet werden.
a. Uberpriifen Sie, ob das Gerat an die Stromversorgung angeschlossen ist oder ob es iiber Batterien
verflgt.
b. Wenden Sie sich an die Servicestelle, falls das Problem weiterhin besteht.
2. Kein Tonsignal im Bluetooth-Modus
a. Schalten Sie die Bluetooth-Verbindung aus und stellen Sie erneut eine Verbindung zum Gerét her.
3. Keine FM-Sender verfligbar oder Rauschen beim Empfang von FM-Sendern.
a. Ziehen Sie die Antenne heraus und suchen Sie erneut nach verfligbaren FM-Sender.
b. Wechseln Sie zum nachsten FM-Sender.
c. Stellen Sie das Gerét fir einen besseren Empfang ndher ans Fenster.

Technische Daten:

- Bluetooth-Version 5.0, Ubertragungsreichweite: « Miniklinkenstecker-Kopfhorerbuchse
10 Meter « FM-Frequenzbereich: 87.5~108.00 MHz

+ FM-Radio mit der Funktion zum Speichern von « BT-Frequenzbereich: 2402 MHz - 2480 MHz
99 Sendern + Maximale Ausgangsleistung BT: 3.41 dBM

» USB-Anschluss — unterstitzte Formate: « Ausgangsleistung: 2 x 3 W RMS
MP3/WAV/FLAC « Stromversorgung: 220-240V ~50/60 Hz
(es wird jedoch nicht gewdhrleistet, dass alle - Batteriebetrieb: UM-1 x 4 Batterien
Dateien dieser Art korrekt wiedergegeben « Zubehor: 1 x Netzkabel
werden.) « Abmessungen: 265 x 215 x 135 mm

+ AUX-IN-Buchse « Gewicht: 1,1 kg

(Diese Spezifikation kann ohne vorherige Ankiindigung geandert werden)
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Gwarancja PRIME3 (dotyczy produktéw zakupionych od 01.12.2017)

Szanowni Panstwo,

dziekujemy za zakup produktu marki PRIME3 i gratulujemy wyboru. 2N-Everpol Sp. z 0.0., 02-801 Warszawa, Putawska

403a (zwany w dalszej czesci dokumentu PRIME3) niniejszym gwarantuje, ze produkt jest wolny od

wad materiatowych i produkcyjnych w warunkach normalnego uzytkowania i konserwacji.

1.  Gwarancja na niniejszy produkt wynosi 24 miesigce od daty zakupu, z tym zastrzezeniem, ze gwarancja na baterie
znajdujaca sie¢ w produkcie wynosi 6 miesiecy od daty zakupu. Warunkiem skorzystania z uprawnien
gwarancyjnych jest zachowanie dowodu zakupu.

2. Niniejsza gwarancja obowiazuje wytacznie w odniesieniu do produktéw zakupionych na terytorium
Rzeczypospolitej Polskiej.

3. Opisane usterki produktu zostana bezptatnie usuniete na podstawie zaakceptowanej gwarancji poprzez PRIME3
lub autoryzowany serwis gwarancyjny. Wykonanie obowigzkéw gwarancyjnych nastapi w terminie 21 dni od dnia
dostarczenia produktu do serwisu.

4, PRIME3 lub autoryzowany serwis zastrzegajq sobie prawo do swobodnego decydowania, czy jako alternatywa do
naprawy produktu nie nastapi jego wymiana. Moze to by¢ réwniez produkt rownowazny. PRIME3 lub
autoryzowany serwis nie ponosza odpowiedzialnosci za mozliwe niezgodnosci wynikajace z réznicy produktow.

5.  Prawo do naprawy gwarancyjnej moze by¢ dochodzone wytacznie po dostarczeniu uszkodzonego produktu do
serwisu.

6. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek bezposrednie lub posrednie straty,
np. zyskow, wynikajace z wady lub usterki produktu.

7. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate danych spowodowana nieprawidtowym
dziataniem produktu.

8. PRIME3 lub autoryzowany serwis zastrzegaja sobie prawo do odmowy naprawy produktu w okresie
gwarancyjnym, jesli numer seryjny produktu zostat usuniety, zmieniony lub jest nieczytelny.

9.  Gwarancja nie obejmuje zarysowan lub przebarwien. Ponadto, gwarancja wygasa w catosci z powodu szkéd
spowodowanych przez: niewlasciwe/niedbate obchodzenie si¢ z produktem, nieprzestrzeganie instrukcji obstugi,
uzycie niezgodnie z przeznaczeniem, naprawy/zmiany lub konserwacje, ktére nie byty wykonywane przez
autoryzowany serwis, uszkodzone wyposazenie, niewlasciwe akcesoria, nieprawidtlowe podtaczenie, niewtasciwy
montaz, nieprawidlowa instalacje oprogramowania, niewtasciwe przechowywanie (w skrajnych temperaturach lub
wilgotnosci), dostanie si¢ wody, piasku, kurzu itp. do produktu, sity wyzsze, takie jak btyskawica/przepiecia/ogien.

10. Gwarancja nie obejmuje: czyszczenia produktu, serwisu na zyczenie Klienta, aktualizacji oprogramowania, ktére
jest oferowane Panstwu do pobrania z naszej strony internetowej.

11.  Wszystkie czesci, ktore zostaly zastapione lub wymienione w trakcie naprawy, staja sie wtasnoscia firmy PRIME3.

12.  PRIME3 lub autoryzowany serwis powszechnie uzywaja fabrycznie nowych czesci, jednak zastrzegajq sobie prawo
do wykorzystania czesci odnowionych lub naprawianych.

13. Naprawa i serwis produktu przez autoryzowany serwis odbywa sie zgodnie ze specykacjami firmy PRIME3.

14. Podczas dostarczania do serwisu, uszkodzony produkt musi zosta¢ dobrze zapakowany/zabezpieczony w
oryginalnym opakowaniu w celu ochrony przed dalszymi uszkodzeniami podczas transportu. PRIME3 lub
autoryzowany serwis nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody, ktére moga powstac w trakcie
przesytki do serwisu w wyniku nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie
ponosi odpowiedzialnosci za utrate mienia podczas przesytki do serwisu.

15. PRIME3 lub autoryzowany serwis nie zapewnia Klientowi produktéw zastepczych na czas naprawy.

16. Niniejsza gwarancja udzielana jest wylacznie konsumentom, to jest osobom fizycznym nabywajacym produkt na
podstawie czynnosci prawnej niezwigzanej bezposrednio z ich dziatalnoscia gospodarcza lub zawodowa.

17. Do reklamowanego na zasadach niniejszej gwarancji produktu musi zosta¢ dotaczony oryginalny dowéd zakupu
oraz szczegotowy opis usterki.

18. Niniejsza gwarancja, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z przepiséw o rekojmi za
wady rzeczy sprzedanej.

Celem realizacji niniejszej gwarancji nalezy skontaktowac si¢ bezposrednio ze sprzedawca, od ktérego zakupiono
niniejszy produkt; bedzie on Panstwa przedstawicielem w okresie gwarancyjnym. Dodatkowe informacje mozna réwniez
znalez¢ na naszej stronie internetowej. Ponadto, uszkodzony produkt mozna wysta¢ bezposrednio do serwisu:
2N-Everpol Sp. z 0.0.

Polna 6, 05-500 Chyliczki, tel. 22 331 99 53

info@prime3.pl, www.prime3.pl
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Instrukcja obstugi
Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa.

Przestroga:

A RISK OF ELECTRIC SHOCK| A
DO NOT OPEN

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie wolno demontowac pokrywy ani tylnej czesci urzadzenia.
Wewnatrz urzadzenia nie znajduja sie elementy przeznaczone do samodzielnej naprawy przez uzytkownika.
Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

Objasnienie symboli graficznych:
Symbol btyskawicy zakonczonej strzatka umieszczonej w tréjkacie rownobocznym ostrzega
A uzytkownika przed nieizolowanym ,niebezpiecznym napieciem” w obrebie obudowy urzadzenia,
ktére moze osiggnac wielkos¢ grozaca porazeniem pradem elektrycznym.

Znak wykrzyknika w tréjkacie rownobocznym ostrzega uzytkownika, ze w tym momencie
A przedstawione sa wazne informacje dotyczace obstugi i konserwacji sprzetu w dokumentacji,
dofaczonej do urzadzenia.

>
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Prosimy o przeczytanie tej instrukcji przed przystapieniem do obstugi urzadzenia, aby zapoznac sie z jego
funkcjami i wykorzystac je zgodnie z przeznaczeniem. Zapewni to dtugotrwaty, bezawaryjna obstuge
urzadzenia i przyjemnos¢ z uzytkowania.

Wazne informacje

* Nalezy zachowac instrukcje obstugi oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa w celu wykorzystania ich w
przysztosci.

* Nie nalezy dopuszczac do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz. Nie wolno tez uzywac¢ go w
wilgotnych miejscach, jak np....... fazienka.

* Nie wolno instalowac¢ tego urzadzenia w nastepujacych miejscach:

» Wystawionych na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych lub w poblizu grzejnikow.

* Ktas¢ go na wierzchu innego sprzetu stereofonicznego ktéry wydziela ciepto.

* Blokujac wentylacje lub w zapylonym miejscu.

* W miejscach narazonych na ciagte drgania.

* W miejscach o wysokiej wilgotnosci.

* Nie wolno stawiac¢ urzadzenia w poblizu $wiec lub otwartego ognia.

* Urzadzenia mozna uzywac wyfgcznie w sposéb opisany w niniejszej instrukcji.

* Przed pierwszym wtaczeniem zasilania nalezy upewnic sig, ze zasilacz zostat prawidtowo podtaczony.

* Pamieg¢ USB podtacza sie bezposrednio lub przy uzyciu przedtuzacza USB o dtugosci do 25 cm.

Ze wzgledéw bezpieczenstwa nie nalezy demontowac obudéw ani uzyskiwaé dostepu do wnetrza
urzadzenia. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane przez wykwalifikowany personel serwisu.

Nie wolno rozkrecac¢ urzadzenia ani otwierac jego obudowy, gdyz wewnatrz nie ma zadnych czesci, ktére
mogtyby by¢ naprawiane przez uzytkownika. Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie
wykwalifikowani pracownicy serwisu.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
1. Przeczytac instrukcje — przed korzystaniem z urzadzenia nalezy przeczyta¢ catosc¢ instrukcji obstugi oraz
informacje o bezpieczenstwie.
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2. Zachowac instrukcje — nalezy zachowac instrukcje uzytkowania i obstugi w celu wykorzystania ich w
przysztosci.

3. Przestrzegac ostrzezen — nalezy postepowac zgodnie z wszystkimi ostrzezeniami zamieszczonymi na
urzadzeniu oraz zgodnie z instrukcjg obstugi.

4. Przestrzegac instrukcji — nalezy postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi oraz wskazéwkami dla
uzytkownika.

5. Instalacja — nalezy ustawic urzadzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

6. Zrodta zasilania — urzadzenie powinno by¢ zasilane wytacznie ze zrédet o parametrach podanych na
oznaczeniach na kablu zasilania. Jezeli uzytkownik nie jest pewien, jakiego rodzaju zasilaniem dysponuje w
domu, powinien skontaktowac sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalnym dostawca energii elektrycznej.

7. Uziemienie lub polaryzacja zasilania — urzadzenie nie musi by¢ uziemione. Nalezy upewnic sie, ze wtyczka
jest do konica wtozona do gniazdka sieciowego lub przedtuzacza, aby nie dopusci¢ do odstoniecia bolcow
lub stykow. Niektore wersje urzadzenia moga by¢ wyposazone w spolaryzowang wtyczke pradu
przemiennego (z jednym bolcem szerszym). Te wtyczke mozna wtozy¢ do gniazdka sieciowego tylko w
jeden sposob. Jest to funkcja zabezpieczajaca. Jesli nie mozna wlozy¢ wtyczki do gniazda, nalezy
sprébowac jg odwrdcic. Jedli wtyczka nadal nie pasuje do gniazda, nalezy zlecic¢ elektrykowi jego wymiane.
Nie wolno zdejmowac zabezpieczen z wtyczki spolaryzowanej. Gdy korzysta sie z przedtuzacza lub kabla
zasilania innego niz dostarczony razem z urzadzeniem, powinny mie¢ wiasciwe wtyczki oraz atest
bezpieczenstwa wymagany w danym kraju.

8. Zabezpieczenie kabla zasilania — kable zasilania nalezy poprowadzi¢ w taki sposdb, aby nie mozna byto po
nich chodzi¢, przycisna¢ lub przycia¢ postawionymi przedmiotami. Zwrécic szczeg6lna uwage na wtyczki,
gniazdka sieciowe i miejsca, w ktérym kable sa wyprowadzone z urzadzenia.

9. Przecigzanie — nie wolno przecigzac¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy i rozdzielaczy elektrycznych,
poniewaz grozi to wybuchem pozaru lub porazeniem pradem elektrycznym.

10. Wentylacja — urzadzenie musi by¢ poprawnie wentylowane. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia na tézku,
sofie lub podobnych powierzchniach. Nie wolno przykrywa¢ urzadzenia obrusami, serwetkami, gazetami

11. Ciepto — nie ustawiac urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta, takich jak grzejniki, promienniki, piece lub
innych urzadzen (réwniez wzmacniacze) wytwarzajacych ciepto. Nie stawia¢ na urzadzeniu zapalonych
Swiec i innych zrédet otwartego ognia.

12.Woda i wilgo¢ — aby zmniejszy¢ zagrozenie pozarem lub porazeniem elektrycznym, nie wolno naraza¢
urzadzenia na bezposrednie dziatanie deszczu, wody i wilgoci, jak np. w saunie czy w fazience. Nie uzywac
niniejszego urzadzenia w poblizu wody, na przyktad obok wanny, umywalki, zZlewu kuchennego lub balii, w
wilgotnej piwnicy lub w poblizu basenu (lub w podobnych miejscach).

13. Przedmioty i ciecze w urzadzeniu — nie nalezy wciska¢ jakichkolwiek przedmiotéw przez otwory
urzadzenia, poniewaz moga one zetknac sie z punktami niebezpiecznego napiecia i podzespotami, co moze
wywotac pozar lub porazenie pradem. Pod zadnym pozorem nie nalezy rozlewac jakichkolwiek cieczy na
powierzchni urzadzenia. Nie wolno ktas¢ na wierzchu urzadzenia przedmiotéw zawierajacych ciecze.

14. Czyszczenie — nalezy zawsze odtaczyc¢ urzadzenie od gniazdka sieciowego przed czyszczeniem. Kurz
dookota gtosnika mozna usunac¢ sucha szmatka. Jesli do czyszczenia ma byc¢ uzyty aerozol, nie nalezy
kierowac rozpylanego strumienia bezposrednio na urzadzenie, ale na szmatke. Nalezy uwazac, aby nie
uszkodzi¢ jednostek napedowych.

15. Wyposazenie dodatkowe — nie wolno uzywac akcesoridw, ktére nie sg dopuszczone przez producenta,
gdyz moga stwarzac zagrozenie.

16. Akcesoria — nie wolno ustawia¢ urzadzenia na niestabilnym wézku, stojaku, statywie, wsporniku czy stole.
Urzadzenie moze ulec przewrdceniu i uszkodzeniu oraz spowodowac powazne obrazenia u dziecka lub
osoby dorostej. Nalezy uzywac wytacznie wozkdw, stojakéw, statywow, wspornikdw i stotéw okreslonych
przez producenta albo sprzedawanych wraz z urzadzeniem. Montaz urzadzenia nalezy przeprowadza¢
zgodnie z instrukcjami producenta, przy uzyciu zestawu montazowego zalecanego przez producenta.

17. Przenoszenie urzadzenia — urzadzenie umieszczone na wozku nalezy przesuwac bardzo ostroznie.
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Gwattowne zatrzymanie, zbyt duza sita lub nieréwne powierzchnie moga spowodowac¢ przewrdcenie
wozka wraz z urzgdzeniem.

18. Okres nieuzywania urzadzenia — kabel zasilania urzadzenia nalezy odfgczy¢ od gniazdka sieciowego w
trakcie burz z wytadowaniami atmosferycznymi lub gdy urzadzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas.

19. Serwisowanie - nie nalezy probowac wiasnorecznego przegladania urzadzenia. Otwieranie pokrywy moze
spowodowac kontakt z niebezpiecznym napieciem i narazi¢ uzytkownika na inne niebezpieczenstwa.
Konserwacja i naprawa sprzetu zajmuja sie wytacznie wykwalifikowani pracownicy serwisu.

20. Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy odfaczy¢ jego wtyczke zasilania od gniazdka sieciowego. Gdy
urzadzenie jest podfgczone do zrédta zasilania, znajduje sie w trybie czuwania i nie jest catkowicie
wylaczone.

21. Czesci zamienne — przy wymianie czesci nalezy sprawdzi¢, czy pracownik serwisu uzyt czesci zamiennych
zalecanych przez producenta lub tez czy czesci sg identyczne jak czes¢ oryginalna. Dokonywanie wymiany
na niezatwierdzone czesci grozi wybuchem pozaru, porazeniem pradem elektrycznym lub innymi
niebezpieczenstwami.

22. Gtéwne bezpieczniki — aby zabezpieczy¢ w sposéb ciagty urzadzenie przed pozarem, nalezy uzywac
bezpiecznikéw wtasciwego typu i parametréw. Parametry bezpiecznikéw w danym zakresie napiecia sg
zaznaczone na urzadzeniu.

23. Nie wolno zwiekszac¢ gtosnosci przy stuchaniu czesci utworu o matej gtosnosci lub przy braku
wejsciowego sygnatu audio. W innym wypadku moze dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia przy gwattownym
wzroscie natezenia sygnatu.

24. Jedynym sposobem catkowitego odtaczenia urzadzenia od zrédfa zasilania jest odtaczenie kabla zasilania
z gniazdka zasilania lub z urzadzenia. Gniazdko sieciowe lub wejscie kabla zasilania do urzadzenia musza
by¢ zawsze dostepne w trakcie uzywania produktu.

25. Urzadzenie powinno sie ustawi¢ w poblizu gniazdka sieciowego lub przedtuzacza i w taki sposéb, aby
zawsze byto dostepne.

26. Maksymalna temperatura otoczenia urzadzenia wynosi 35°C.

27.Wskazdwki dotyczace wytadowan elektrostatycznych — jesli dziatanie urzadzenia jest zaktécone
wytadowaniami elektrostatycznymi, nalezy go wylaczy¢ i ponownie wiaczy¢ lub przenies¢ urzadzenie w
inne miejsce.

28. Bateria
a. Baterie nie moga by¢ narazone na dziatanie nadmiernego ciepfa, jak np. promieni stonecznych, ognia
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b. Podczas utylizacji baterii nalezy zwréci¢ uwage na aspekty ochrony srodowiska.
c. Przestroga dotyczaca uzywania baterii: aby nie dopusci¢ do rozszczelnienia baterii, ktére moze
spowodowac obrazenia ciata bgdz uszkodzenie urzadzenia:
* Podczas wktadania baterii zwréci¢ uwage na jej polaryzacje (+i -).
* Nie wolno jednoczesnie uzywac réznych baterii — starych i nowych baterii standardowych i
alkalicznych itd.......
* Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, gdy nie bedzie ono uzywane przez dtuzszy czas.

Uwaga dotyczaca ERP2 (urzadzen zwigzanych z energia)

Niniejsze urzadzenie z ekoprojektem spetnia wymagania etapu 2 Rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1275/2008
wprowadzajacego dyrektywe 2009/125/WE dotyczaca poboru energii przez wytgczone i znajdujace sie w
trybie czuwania urzadzenia elektroniczne do zastosowan biurowych i domowych.

Po uptynieciu 60 minut bez wejsciowego sygnatu audio urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania.
Informacje na temat przywrécenia normalnego dziatania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.

Wazne informacje:

Niniejsze urzadzenie jest wyposazone w funkcje trybu oszczedzania energii: jesli w ciagu 60 minut nie jest
podawany do niego zaden sygnat wejsciowy, urzadzenie automatycznie przejdzie w tryb czuwania w celu
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oszczedzania energii (norma ERP 2). Nalezy zauwazy¢, ze ustawienie niskiego poziomu gtosnosci w zrédle
sygnatu audio moze zostac¢ rozpoznane jako stan ,braku sygnatu audio”: moze to mie¢ wptyw na zdolnos$¢
wykrywania sygnatu z urzadzenia oraz spowodowac automatycznie przejscie w tryb czuwania. W takim
wypadku nalezy przywrdcic transmisje sygnatu audio lub zwiekszy¢ poziom gtosnosci w zrédle sygnatu audio
(odtwarzaczu MP3 itp.) w celu wznowienia odtwarzania. Jesli problem nie ustapi, prosimy o kontakt z
lokalnym serwisem.

OSTRZEZENIE

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o obnizonej sprawnosci fizycznej,

sensorycznej lub umystowej oraz osoby z niewystarczajaca wiedza i doswiadczeniem, jesli nie znajduja sie one

pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo i nie zostaty poinstruowane jak bezpiecznie
uzywac urzadzenia. Obecno$¢ oséb dorostych jest wymagana, jesli urzadzenie obstuguja dzieci; pozwoli to
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z urzadzenia.

1. Nie wolno pozostawi¢ pracujacego urzadzenia bez nadzoru! Nalezy wytacza¢ urzadzenie, gdy nie jest ono
uzywane, nawet przez krétka chwile.

2. Urzadzenia nie wolno obstugiwac¢ za posrednictwem zewnetrznego zegara z uktadem czasowym ani za
pomocg oddzielnego ukfadu ze zdalnym sterowaniem.

3. Aby uniknac¢ zagrozenia w przypadku uszkodzenia przewodu zasilania, wymiane powinien wykonac
producent, autoryzowany punkt serwisowy lub inna osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje.

4. Przed przystapieniem do obstugi urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy jego napiecie odpowiada napieciu
wystepujacemu w lokalnej sieci zasilajacej.

5. Nie wolno zakrywa¢ otworéw wentylacyjnych urzadzenia np. gazetami, obrusem, zastonami itp. Nalezy
upewnic sie, ze nad urzadzeniem jest co najmniej 20 cm wolnego miejsca, a z kazdej jego strony — co
najmniej 5 cm.

6. Nie nalezy dopuszcza¢ do tego, aby na urzadzenie kapata lub wylewata sie ciecz, ani nie nalezy stawia¢ na
nim przedmiotéw wypetnionych cieczami, takich jak wazony.

7. Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem elektrycznym, nalezy chroni¢ urzadzenie przed goracymi
miejscami, dziataniem deszczu, wilgoci i pytu.

8. Nie wolno ustawia¢ urzadzenia w poblizu jakichkolwiek zrédet wody, np. kranéw, wanien, pralek lub
basendw ptywackich. Urzadzenie nalezy ustawi¢ na rownym i stabilnym podtozu.

9. Nie wolno narazac urzadzenia na silne pole magnetyczne.

10. Nie wolno stawia¢ urzadzenia bezposrednio na wzmacniaczu lub ampli tunerze.

11. Nie wolno stawia¢ urzadzenia w wilgotnym miejscu, gdyz wilgo¢ ma szkodliwy wptyw na podzespoty
elektryczne.

12. Po wniesieniu urzadzenia z zimnego do cieptego miejsca lub do wilgotnego miejsca moze dojs¢ do
kondensacji wilgoci na soczewce wewnatrz odtwarzacza. W takiej sytuacji urzadzenie nie bedzie dziata¢
prawidtowo. Nalezy pozostawic¢ wtgczone urzadzenie na okoto jedna godzine, aby umozliwi¢ odparowanie
wilgoci.

13. Nie wolno czysci¢ urzadzenia rozpuszczalnikami chemicznymi, gdyz moga one zniszczy¢ lakier obudowy.
Urzadzenie wyciera sie czystg, suchg lub nieznacznie zwilzong $ciereczka.

14. Podczas wyciggania wtyczki z gniazdka $ciennego nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke, nigdy za kabel
zasilania.

15. Gdy wtaczone urzadzenie jest uzywane w poblizu wigczonego telewizora, moze to by¢ zrédtem zaktécen
obrazu w postaci linii na ekranie. Zalezy to od pasma fal transmisji TV. Nie oznacza to nieprawidtowego
dziatania urzadzenia ani telewizora Jesli s3 widoczne takie linie, nalezy odsuna¢ urzadzenie od telewizora.

16. Wtyczka sieciowa jest uzywana do odtaczania napiecia zasilajacego i powinna by¢ zawsze dostepna.

Deklaracja:

Niniejszym 2N-Everpol Sp. z 0.0. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z wymogami i innymi
odpowiednimi postanowieniami dyrektywy 2014/53 / UE. Petng deklaracje zgodnosci mozna
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uzyskac na stronie www.prime3.pl w zaktadce produktu.
E Jesli na urzadzeniu znajduje sie znak przekreslonego kosza na $mieci, oznacza to, ze produkt jest

objety postanowieniami dyrektywy europejskiej 2012/19/EU. Nalezy zapoznac si¢ z wymaganiami
dotyczacymi lokalnego systemu zbiérki odpadéw elektrycznych i elektronicznych. Nalezy
postepowac zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wolno wyrzuca¢ tego produktu razem ze
zwyktymi odpadami domowymi. Prawidtowe usuniecie starego produktu zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.

Urzadzenie jest wyposazone w baterie objete dyrektywa europejska 2006/66/EG. Baterii nie wolno
wyrzucac razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy zapoznac sie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi oddzielnej zbiérki baterii, poniewaz prawidtowa utylizacja zapobiegnie
potencjalnym negatywnym skutkom dla srodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. Produkt
zostat wyprodukowany z wysokiej jakosci materiatow i podzespotdw, ktére mozna poddac

@ recyklingowi i ponownie uzy¢.

<9 Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i podzespotéw, ktére mozna poddac
recyklingowi i ponownie uzyc.

. Witascicielem znakéw towarowych i logo Bluetooth® jest firma Bluetooth SIG, Inc. USA.
ea Bluetooth Uzycie tych znakéw i logo podlega licencji. Inne znaki i nazwy handlowe naleza do
odpowiednich witascicieli.
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* Funkcja Bluetooth do strumieniowego odtwarzania plikéw audio.
* Modut PLL FM z funkcja zapamietywania 99 stacji.

* Obstuga plikow audio MP3/WAV/FLAC.

* Mozliwos¢ podtaczenia do urzadzenia z wejsciem AUX.

* Gniazdo USB.

Wykaz elementow sterujacych:
1. Przycisk Play/Pause/Bluetooth.
2. Wiacznik/wyboru zrédta.

3. Przycisk Nastepny utwor.

4. Przycisk Poprzedni utwor.

5. Przycisk regulacji gtosnosci,,-,.
6. Przycisk regulacji gtosnosci,+,.
7. Gniazdo zasilania.

8. Gniazdo USB.

9. Gniazdo AUX IN.

10. Gniazdo stuchawkowe minijack.
11. Antena radiowa.

12. Kabel zasilajacy.

13. Komora baterii.

Obstuga Bluetooth

Urzadzenie posiada funkcje Bluetooth, ktéra pozwala na bezprzewodowe odtwarzanie dzwieku z innych

urzadzen posiadajacych modut Bluetooth takich jak smartfony, czy tablety.

1. Wtacz urzadzenie przytrzymujac wiacznik. Napis,Blue” zacznie szybko migaé co oznacza, ze urzadzenie jest
gotowe do sparowania.

2. Wiacz funkcje Bluetooth w swoim urzadzeniu i wyszukaj dostepne do sparowania urzadzenia ( postepuj
zgodnie z instrukcjg obstugi swojego urzadzenia).
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3. Sprawdz dostepne do sparowania urzadzenia na liscie w swoim urzadzeniu i wybierz“ P3_NANO" aby je
potaczyc. Nalezy wpisac “0000” (4 zera), jesli urzadzenie poprosi o podanie kodu. Napis ,Blue” na
wyswietlaczu urzadzenia zacznie $wieci¢ stale jesli urzadzenia zostana poprawnie sparowane.

4.Wybierz i wigcz odtwarzanie muzyki na swoim urzadzeniu Bluetooth. Dzwiek bedzie odtwarzany za
pomoca urzadzenia.

5. Podczas odtwarzania Bluetooth, uzywaj urzadzenia zewnetrznego lub przyciskéw na urzadzeniu w celu
regulacji gtosnosci, wyboru odtwarzanego pliku lub do wstrzymania badz wznowienia odtwarzania.

6. Nacisnij przycisk,,Poprzedni utwér’, aby przejs¢ do poprzedniego utworu.

7. Nacisnij przycisk,Nastepny utwor’, aby przejs¢ do nastepnego utworu.

8. Nacisnij i przytrzymaj wiacznik aby wytaczy¢ urzadzenie.

9.Nacisnij i przytrzymaj przycisk Bluetooth przez 3 sekundy, aby odiaczy¢ biezace potaczenie z urzadzeniem
Bluetooth, i wyszukac inne dostepne urzadzenie.

10. W trybie Bluetooth mozna korzystac z funkcji EQ, aby zmieni¢ ustawienia EQ nalezy szybko dwukrotnie
nacisna¢ przycisk,Play/Pause”.

Uwaga:

a. Nie mozna zagwarantowac prawidtowego parowania ze wszystkimi urzagdzeniami Bluetooth ze wzgledu na
rézne konstrukcje i producentéw.

b. Odlegtos¢ robocza modutu wynosi 10 metréw (bez przeszkdd pomiedzy urzadzeniami)

c. Jedli boombox nie wspoétpracuje prawidtowo z innym urzadzeniem i nie bedzie dalej dziatat, to wytaczy sie
samoczynnie po okoto 10 minutach. Nalezy ponownie wtaczy¢ zasilanie urzadzenia.

TRYB RADIA FM

1. Przed odtwarzaniem i strojeniem radia FM nalezy roztozy¢ antene FM. Poprawi to jakosc odbieranych stacji.

2. Wiacz urzadzenie przytrzymujac przycisk zasilania. Nastepnie nacisnij przycisk ,Mode”, aby wybrac tryb
radia FM.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk “Play/Pause”, aby wyszuka¢ automatycznie kanaty. Nacis$nij ponownie
przycisk, aby zatrzymac¢ wyszukiwanie.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,Nastepny utwor’, aby przejsc do nastepnej zapisanej stacji.

. Nacishij i przytrzymaj przycisk,Poprzedni utwor’, aby przejs¢ do poprzedniej zapisanej stacji.

6. Krotkie nacisniecie przycisku ,Nastepny utwor” powoduje automatyczne skanowanie i odtworzenie
nastepnej dostepnej stacji.

7. Krétkie nacisniecie przycisku,,Poprzedni utwér” powoduje automatyczne skanowanie i odtworzenie
poprzedniej dostepnej stacji.

8. W trybie radia FM moZzna nacisnac przycisk “Mode", aby zakonczyc ten tryb pracy i zmienic na inny.

9. Nacisnij i przytrzymaj wiacznik aby wytaczy¢ urzadzenie.

w

OBSLUGA AUXIN

UzZywajac przewodu z wtykami minijack podfacz jedna wtyczke do gniazda Aux na przednim panelu
urzadzenia a druga do wyjscia “line out” lub wyjscia stuchawkowego w zewnetrznym przenosnym
odtwarzaczu MP3 lub innym urzadzeniu. Wtacz urzadzenie i nacisnij przycisk “Mode” aby wybrac tryb AUX;
wybierz i odtworz muzyke w zewnetrznym odtwarzaczu, nastepnie dZwiek zostanie odtworzony za pomoca,
urzadzenia.

Uwaga:
a.W trybie AUX IN sterowanie odbywa sie,za pomoca, urzadzenia zewnetrznego.

usB
« Podtacz pamie¢ masowa USB do przedniego panelu urzadzenia.
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« Nacishij przycisk,Poprzedni utwér’, aby powrocic do poprzedniego utworu. Nacisnij i przytrzymaj aby
przejs¢ do poprzedniego folderu.

« Nacishij przycisk,Nastepny utwér” aby przejsc do nastepnego utworu. Nacisnij i przytrzymaj aby przejs¢ do
nastepnego folderu.Bajki mariackie

+ W trybie USB mozna korzystac z funkcji EQ, aby zmieni¢ ustawienia EQ nalezy szybko dwukrotnie nacisna¢
przycisk,Play/Pause”.

NaleZy upewnic sie, Ze system plikow pamieci USB jest w formacie FAT16 lub FAT32, a zapisane pliki muzyczne
maja format MP3/WAV/FLAC (nie gwarantujemy, ze wszystkie pliki tego typu beda odtwarzane prawidtowo ze
wzgledu na rézne specyfikacje plikow).

Wazne informacje: Maksymalna, obstugiwana pojemnosc podtaczonego urzadzenia USB wynosi 64 GB. Nie
zaleca sie uZywania kabla przedtuzajacego USB, poniewaZ ma to wptyw na jakosc sygnatu audio. Nie
gwarantuje sie, ze wszystkie urzadzenia USB beda obstugiwane ze wzgledu na rézne konstrukgcje i
producentéw.

Rozwiazywanie problemoéw

1. Urzadzenie nie moze sie wigczy¢.

a. Nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie jest podtaczone do zasilania lub czy ma baterie.
b. Nalezy skontaktowac sie z serwisem jesli problem sie powtarza.

>
v
|
o
a.

2. Brak dzwieku w trybie Bluetooth
a. Nalezy wyfaczy¢ Bluetooth i wykonac¢ parowanie ponownie.

3. Brak dostepnych stacji FM lub szumy podczas odbioru.

a. Nalezy roztozy¢ antene i wykonac ponowne skanowanie dostepnych stacji FM.
b. NaleZy przetaczyc na nastepna stacje FM.

c. NaleZy przestawic urzadzenie bliZej okna w celu uzyskania lepszego odbioru.

Specyfikacja
» Wersja Bluetooth 5.0, odlegtos¢ robocza 10 metrow
+ Radio FM z pamiecia 99 stacji
+ Gniazdo USB- obstugiwane formaty: MP3/WAV/FLAC
(nie gwarantujemy, ze wszystkie pliki tego typu beda odtwarzane prawidtowo)
+ Gniazdo AUX IN
+ Gniazdo stuchawkowe minijack
« Zakres czestotliwosci FM: 87.5~108.00 MHz
« Czestotliwos¢ BT: 2402 MHz - 2480 MHz
» Maksymalna moc wyjsciowa Bluetooth: 3.41 dBM
« Moc wyjsciowa RMS: 2 x 3 W RMS
+ Zasilanie: 220-240 V ~50/60 Hz
- Zasilanie bateryjne: Baterie UM-1 x 4 szt
« Akcesoria: 1 x kabel zasilajacy
« Wymiary: 265 x 215 x 135 mm
+Waga: 1,1 kg
(Powyzsza specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia)
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2N-Everpol Sp.z 0.0.

ul. Pulawska 403A

02-801 Warsaw, Poland

phone: +48 22 331 99 59

e-mail: info@prime3.pl
www.prime3.pl

W przypadku pytan lub problemoéw
prosimy o kontakt z naszym serwisem.
In case of questions or problems
please contact our service.

Tel. 00 48 22 331 99 54

E-mail: info@prime3.pl

Wszelkie prawa zastrzezone. Wszystkie nazwy marek sa zarejestrowanymi
znakami towarowymi nalezacymi do odpowiednich podmiotow.
Dane i parametry techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego uprzedzenia.

All rights reserved. All brand names are registered trademarks of their
respective owners. Specifications are subject to change without prior notice.



